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D jesli wytrwamy, €i Vnopévopev, tj. jesli trwamy, lecz por. impf. w SG: 1y 2p3-0R 770 My-0a1 , i <x>20 21:16</x>; <x>620
2:12</x>L.

2 <x>600 1:4</x>

3 <x>470 10:22</x>; <x>470 24:13</x>; <x>520 8:17</x>; <x>670 4:13</x>; <x>730 20:4</x>

4 jesli sie zaprzemy, i dpvnodueda : odnosi sie do ostatecznego zaparcia, jak w <x>470 13:20-21</x>, nie chwilowe] porazki,
jak w <x>500 18:17</x>;<x>500 21:15</x>, <x>620 2:12</x>L.

9 <x>470 10:33</x>; <x>490 9:26</x>; <x>490 12:9</x>
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